HJt HI& U ||
Soohee, Fifth Mehl:

g9 aH IQ Bfs udfen |

He gets up early, to do his evil deeds,

BTH ot g% U U Afenr 19|

but when it is time to meditate on the Naam, the Name of the Lord, then he
sleeps. ||1]]

VIBHY niusT g3 & fenfrar |

The ignorant person does not take advantage of the opportunity.

Hfen Ha Sfar suera 191l 38 |
He is attached to Maya, and engrossed in worldly delights. ||1||Pause] |

%3 BJfg FE faarth gfes g |

He rides the waves of greed, puffed up with joy.

AT A6T & €91 & 3tor 121l
He does not see the Blessed Vision of the Darshan of the Holy. ||2]]

Y & AHS Mdmrg = |
The ignorant clown will never understand.

gdfq gafg suUfe§ Aarar 1all I |

Again and again, he becomes engrossed in entanglements. ||1]|Pause||

foe o2 I9& AfE Star |
He listens to the sounds of sin and the music of corruption, and he is pleased.

I 77 A63 ™T®H HiG atar 13l
His mind is too lazy to listen to the Praises of the Lord. ||3||

farfe ardt I a3z »iT |

You do not see with your eyes - you are so blind!

=fs 7o 38 A 4T 1l JT8 I
You shall have to leave all these false affairs. ||1||Pause||




Y 6 YF THH JJi |
Says Nanak, please forgive me, God.

g fagur Hfg Arorg <4 18l

Have Mercy upon me, and bless me with the Saadh Sangat, the Company of
the Holy. ||4||

38 fag ueh A8 I o |

He alone obtains something, who becomes the dust under the feet of all.

fAAfg g3 37 &y &ar 1l IT€ 12l

And he alone repeats the Naam, whom God causes to understand.
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